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ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ ՄԵԾԱՐՄԱՆ ԱՐԳԵԼՈՒՄԸ Մի ԱՅՆՊԻՍԻ ՍՔԱՆ

ՁԵԼԻ, ՀԻԱՆԱԼԻ, ՀԱԶՎԱԴԵՊ, ԲԱԽՏԱՎՈՐ ՅԵՎ ՀԱՋՈՂ ՄԻՋՈՑ ԵՐ

ԿԱՌԱՎԱՐՈՒԹՅԱՆ ԴԵՄ ԱԳԻՏԱՑԻԱՅԻ ՏԵՍԱԿԵՏԻՑ, ՎՈՐ ԱՎԵԼԻ ԼԱՎ

ԱԳԻՏԱՑԻԱ ՉԻ ՅԵԼ ԿԱՐԵԼԻ ՊԱՏԿԵՐԱՑՆԵԼ; ՅԵՄ, ԿԱՐԾՈՒՄ ԵՄ՝ ՄԵՐ

ԲՈԼՈՐ ԼԱՎԱԳՈՒՅՆ ՍՈՑԻԱԼ-ԴԵՄՈԿՐԱՏԱԿԱՆ ԱԳԻՏԱՏՈՐՆԵՐԸ ԿԱՌԱ-

ՎԱՐՈՒԹՅԱՆ ԴԵՄ ԱՅԴՊԻՍԻ ԿԱՐՃ ԺԱՄԱՆԱԿՈՒՄ ՅԵՐԲԵՔ ՁԵՌՔ

ԶԵՅԻՆ ԲԵՐԻ ԱՅՆՊԻՍԻ ԳԼԽԱՊՏՈՒՅՏ ՀԱՋՈՂՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ, ՎՈՐՊԻՍԻՆ

ՀԱԿԱԿԱՌԱՎԱՐԱԿԱՆ ԻՄԱՍՏՈՎ ՁԵՌՔ ԲԵՐԵՑ ԱՅԴ ՄԻՋՈՑԸ: ԱՅԴ ՄԻ-

ՋՈՑԱՌՈՒՄԻՑ ՀԵՏՈ ՄԻԼԻՈՆԱՎՈՐ ՅԵՎ ՄԻԼԻՈՆԱՎՈՐ <<ՔԱՂՔԵՆԻ-

ՆԵՐ, ՍԿՍԵՑԻՆ ԴԱՌՆԱԼ ԳԻՏԱԿԻՑ ՔԱՂԱՔԱՑԻՆԵՐ ՑԵՎ ՀԱՄՈԶՎԵԼ

ՎՈՐ ՃԻՇՏ ԱՅՆ ԱՍԱՑՎԱԾՔԸ, Թե ՌՈՒՍԱՍՏԱՆԸ <<ԺՈՂՈՎՐԴՆԵՐԻ

ԲԱՆՏ> Ե:
ԻՆ

ԱՆՐԱՅԻՆ ԳԻ

ՀUԽ1-CСРА.

Мяснии
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Ալ. Մյասնիկյանի անվան Հայկական ԽՍՀ Պետական Հանրային գրադարանի
Տեղեկատու-- Բիբլիոգրաֆիական բաժնի կազմած ներկա բիբլիոգրաֆիական ցուցակը
տալիս ե տեղեկություններ ուկրաինական մեծ բանաստեղծ Տարաս Շեվչենկոյի բա-
նա տեղծությունների հայերեն թարգմանությունների և նրա վերաբերյալ յեղած
նյութերի մասին:

Նյուբը դասավորված ե ժամանակագրական կարգով: Յուրաքանչյուր տարե-
թվի մեջ տրված են նախ բանաստեղծի յերկերի թարգմանությունները և ապա նյութեր
նրա մասին, իսկ 1.39 թվի՝ Շեվչենկոյի մասին հյութերը բաժանված են ըստ ձևի
բանաստեղծություններ, հոդվածներ, հոբելյանական նյութեր: Նման դասավորու-
թյունը պատկերացում տալիս, թե հայ գրականության մեջ ինչպես ե արտահայտվել
Շեվչենկոյի պոեզիան:

Նախահեղափոխական հայ գրականությունը, հասկանալի պատճառով, շատ
ժլատ ե յեղել այդ հեղափոխական բանաստեղծի նկատմամբ: Պարբերական մամու-
լում միայն ծննդյան և մահվան տարեդարձերին, յերբեմն, գետեղվում են հատված-
ներ նրա բանաստեղծություններից, նրա նկարները, հոդվածներ նրա մասին:

Հետևեղափոխ սկան շրջանում Շեվչենկոյի մահվան 75--ամյակի առնչությամբ
1936 թ. սկսվում և ուժեղ հետաքրքրություն նրա շուրջը, մեզ մոտ ևս թարգման-

վում են նրա պռեմներից և բանաստեղծություններից:

Մինչև 1934p. մեր պարբերական մամույում Շեվչենկոն շարունակ բարգ--
մանվում և և, վերջապես 1939 p. բանաստեղծի -ծննդյան 125- ամյա հոբելյանին
Հայկական ԽՍՀ Պետհրատը լույս ընծայեց նրա բանաստեղծությունների ժողո-
վածու <<Կեբզարի>>-ի թարգմանությունը: «Կոբզարի»-ի թարգմանությունը մեծ գործ
և, վորով ուկրաինական մեծ յերգիչը դառնում ե հայ լայն հասարակայնության
սեփականությունը և վորով ավելի ամրապնդվում խորհրդային ազատ
ժողովուրդների բարեկամությունբ:

Այս տեղեկատուն կազմելու ժամանակ <<Խոբհրդային գրականություն>> ամսա-
գըրի Ne 3-4-ը, ինչպես և մի շարք այլ հրատարկություններ, վորոնց մասին համապա-
տասխան հիշատակություն կա տեղում, մամուլի տակ են յեղել: Բիբլիոգրաֆիայում
թվարկված գործերից բացի, Պետերատը լույս ընծայելու Երլիխի կենսագրական
ակնարկը Շեվչենկոյի մասին, գրված հատկապես պատանիների համար:

Բիբլիոգրաֆիական այս տեղեկատուն պատրաստ և յեղել 1939 թվի մարտի
25-ին:

ՏԱՐԱՍ ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ ՍՏԵՂԾԱԳՈՐԾՈՒԹՅԱՆ

ԺԱՄԱՆԱԿԱԳՐԱԿԱՆ ԿԱՆՎԱ

1814 թ. մարտի ց-ին (ճոր տոմարով) Մորինցի գյուղում

(Կիեվի նահանգ, Զվենիգորոդյան գավառ) ճորտ գյու-
ղացու ընտանիքում, ծնվեց Տարաս Գրիգորյեվիչ Շեվ-

չենկոն:
1822 թ. փոքրիկ Տարասին տալիս են <<ուսման» մի տիրա--

ցույի մոտ:
1827 Շեվչենկոն հոտաղ:
1829 Թ. Շեվչենկոյին վերցնում են վորպես սպասավոր

կալվածատեր Ենգելգարդի տունը
1832 թ. Պետերբուրգ տեղափոխված Ենզելգարդը Շեվ--

չենկոյին տալիս եւ ուսման նկարիչ Շիրյայեվի մոտ -

1838 թ. Շեվչենկոյին ճորտությունից ազատում են ռու и

նկարիչ Բրյուլովը և բանաստեղծ Ժուկովսկին, Ենգել--

զարդին վճարելով նրա փրկագինը 2500 ու
Տարաս Շեվչենկոն ընդունվում Գեղարվեստների

ակադեմիան:
Ճորտությունից ազատագրվելով Շեվչենկոն գրում

իր բանաստեղծական առաջին յերկերը՝ «Պրինչիննա»,
«Կատերինա>> և այլն:

1840 լույս ե տեսնում Պետերբուրգում Շեվչենկոյի բա--
նաստեղծությունների առաջին ժողովածուն <<Կոբղար»

վերնագրով, վորի մեջ ամփոփված եյին <<Մտածու-

/թյունները», <<Կատերինան>>, «Բարդին»՝ «Իվան Պիդկո-
վան>> <<Տարասի գիշերը>> և այլն:

1811 Շեվչենկոն գրում <<Հայդամակներ>> պոեմը:
1843 բանաստեղծի առաջին ճանապարհորդությունը դե-

պի Ուկբաինա, այցելություն Կիրիլովկա գյուղին, վոր--
տեղ նա անց եր կացրել իր մանկությունը: Գրել
<<Նազար Ստոդոիան»:

19
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1844 թ. Շեվչենկոն գրում ե <<Բուն>> և <<Յերազը>>:

1845 թ. Շեվչենկոն թողնում ե Ակադեմիան և նորից մեկ--

նում Ուկրաինա, գրում <<Կովկասը» ևայլն:
Բանաստեղծը Ուկրաինայում ագիտացիա յե մղում

ճորտ գյուղացիության մեջ, կոչ ե անում ապստամբ_

վել կալվածատիրական կարգերի դեմ:
1847 թ. ցարական ժանդարմները ձերբակալում են Շեվչեն-

կոյին: Բանտարկություն Պետրոպավլովսկի բերդում
են

:
Վորպես շարքային զինվոր Շեվչենկոյին աքսորում

հրամա--
Որսկի ամրոցը խիստ հսկողության տակ, ցարի

նով արգելվում նրան գրել և նկարել:

1850 թ. Շեվչենկոն Որենբուրգում: Սպա Իսայեվը մատ-

նում ե Շեվչենկոյին, մեղադրելով նրան ցարի հրամանը

խախտելու մեջ: Շեվչենկոյին խուզարկում, ձերբակա--

լում և ետապով ուղարկում են Նովոպետրովսկի ամրո-

ցը: ազատվում1857 թ. սկսում ե գրել «Որագիրը>>: Նույն թվին
ե աքսորից:

1858 թույլատրվում ե նրան հսկողության տակ ապրել

Պետերբուրգում:
Հանդիպում և ծանոթանում ե ռուս հեղափոխական

դեմոկրատ գրողների հետ, վորոնց թվում և Չերնիշեվ...

սկու հետ:
Շեվչեն-

1859 թ. գեղարվեստների ակադեմիայի խորհուրդը
գրավյուրայի

կոյին պարգևում ե ակադեմիկի կոչում

գծով (պղնձի վրա):
Վերջին անգամ ուղեվորվում դեպի Ուկրաինա,

ճորտ գյուղացիների շրջանում ագիտացիա մղում (ա_.

սում եր, վոր հարկավոր չեն վոչ ցար, վոչ կալվածա_

տեր վոչ տերտեր):
Կրկին ձերբակալություն, գրում ե <<Շրջելով խըղ...

ճուկ գյուղեր»-ը:
1860 թ. Պետերբուրգում գրում ե մի շարք յերգեր <<Մա--

րիա», <<Ո Տիգրովա» և այլն:
1861 թ. հիվանդություն: Գրում ե՝ <<Սավուղ>>, <<Անցան ջա--

հելության տարիները>>, <<Թեև ընկածին չեն ծեծում>>,

<<Ով մարդիկ, մարդիկ>> և այլ բանաստեղծություններ:

1861 թ. փետրվարի 14-22-ը վերջին բանաստեղծությունը:

1861 թ. մարտի 10-ին (նոր տոմարով) յերկարատև հիվան-

դությունից հետո 47 տարեկան հասակում մեռնում ե
Շեվչենկոն:

Մարտի 12-ին Շեվչենկոյին թաղում են Պետերբուր-
գում Սմոլնու գերեզմանատանը:

Մարտի 26-ին Շեվչենկոյի մարմինը տեղափոխում
են Ուկրաինա և թաղում մի բարձր բլրի վրա, Դնեպրի

ափին Կանեվից յերկու կիլոմետր հեռու:
1923 p. Շեվչենկոյի գերեզմանի վրա արձան են կանգնեց-

նում:

ՇԵՎԶԵՆԿՈՆ <ՄՄԱՆԳԱՄԱՅՆ ԺՈՂՈՎՐԴԱԿԱՆ ԲԱ-

ՆԱՍՏԵՂԾ Ե, ԱՅՆՊԻՍԻՆ, ՎՈՐՊԻՍԻՆ ՄԵՆՔ ՄԵԶ ՄՈՏ

ՉԵՆՔ ԿԱՐՈՂ ՑՈՒՅՑ ՏԱԼ: ՆՈՒՅՆԻՍԿ ԿՈԼՑՈՎԸ ՉԻ
ԿԱՐՈՂ ՆՐԱ ՀԵՏ ՀԱՄԵՄԱՏՎԵԼ, ՎՈՐՈՎՀԵՏԵՎ ԱՌԱՋԻՆՆ
ԻՐ ՄՏՔԵՐՈՎ ՅԵՎ ԱՆԳԱՄ ՁԳՏՈՒՄՆԵՐՈՎ ՅԵՐԲԵՄՆ

ՀԵՌԱՆՈՒՄ ԺՈՂՈՎՐԴԻՑ: ԸՆԴՀԱԿԱՌԱԿԸ, ՇԵՎՉԵՆԿՈ-
ՅԻ ԽՈՀԵՐԻ ՅԵՎ ՀԱՄԱԿՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ԱՄԲՈՂՋ ՇՐՋԱ-
ՆԸ ԿԱՏԱՐԵԼԱՊԵՍ ՀԱՄԱՊԱՏԱՍԽԱՆՈՒՄ ԵՆ ԺՈՂՈՎՐԴԱ-

ԿԱՆ ԿՅԱՆՔԻ ԻՄԱՍՏԻՆ ՅԵՎ ԿԱՌՈՒՑՎԱԾՔԻՆ: ՆԱ
ԴՈՒՐՍ Եւ ՅԵԿԵԼ ԺՈՂՈՎՐԴԻ ՄԻՋԻՑ, ԱՊՐԵԼ Ե ԺՈՂՈ-

ՎՐԴԻ ՀԵՏ ՅԵՎ ՎՈՉ ՄԻԱՅՆ ՄՏՔՈՎ, ԱՅԼ ՑԵՎ ԿՅԱՆՔԻ

ՀԱՆԳԱՄԱՆՔՆԵՐՈՎ ԱՄՈՒՐ ՈՒ ՍԵՐՏՈՐԵՆ ԿԱՊՎԱԾ Ե

ՑԵՂԵԼ ՆՐԱ ՀԵՏ...>>:
ԴՈԲՐՈԼՅՈՒԲՈՎ,

20 21
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ՏԱՐԱՍ ՇԵՎ.ԶԵՆԿՈՅԻ ՅԵՐԿԵՐԻ ՀԱՅԵՐԵՆ ԲԱՐԳՄԱՆՈՒԹՅՈՒՆ

ՆԵՐԸ ՅԵՎ ՆՅՈՒԹԵՐ ՆՐԱ ՄԱՍԻՆ

ԲԻԲԼԻՈԳՐ ԱՖԻԱԿԱՆ 8 Ո ԻՑԱԿ

1879

ՇԵՎՉԵՆԿՈ
Ք: Ք.

լեռամսյա, հա,

S.
ԼԵ,

Մարիաննա: Պոեմ] --- Ստորադրություն
Բազմավեպ_հանդիսարան: Վենետիկ, 1879 պրակ

եջ՝ 51--55

2
ՇԵՎՉԵՆԿՈ

_--Ստորադրություն՝
Վենետիկ, 1879,

s.

պրակ

Մտածություն:
Ք, Ք.

յեռամոյա, հա:

Բանաստեղծություն է
Բազմավեպ հանգիսարան

ԼԵ, եջ՝

3
ՇԵՎՉԵՆԿՈ

ծություն]: «Թառաս

րություն՝ Հ, Ք. Ք.
1870, պրակ յեռամսյա,

4.
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Չի

<<Համալիա» պոեմից] --
մավեպ հանդիսարան:
ԼԵ, եջ՝ 49

Չարագուշակ թռչնո մը պես: Բանաստեղ-
Շեվչենքո> հոգվածի մեջ:--Ստորագ
Բազմավեպ հանդիսարան: Վենետիկ

հա ԼԵ, եջ՝

փչեր հովն մեր աշխարքեն... Հատված
Ստորագրություն՝ Ք. Ք. Բազ
Վենետիկ, 1879, պրակ լեռամսյա,

S. Գ. Շեվչենկոյի ծննդյան 125-ամյակին րացված արձանի

վեց մետրանոց ֆիգուրը
Գործ արվեստի վաստակավոր գործիչ պրոֆեսոր Մանիզերի

5
ԹԱՌԱՍ ՇԵՎՉԵՆՔՈ: Ազգային բանաստեղծ

I Կենստգրական Ստորագրություն: Քո
փոքր
Ք.

ռուսաց:
Բաղմա,
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վեպ հանդիսարան:
եջ՝ 38--55

Վենետիկ, 1879,

1904

պրակ յեռամսյա, հա 1Ե, 12

եջ՝

S. Գ. ՇԵՎՉԵՆԿՈ: Կյանքը և գործունեյությունը՝ --Ստու
բագրություն՝ Յե. Մշակ: Թիֆլիս, 1911, մարտի 10, 50,

6
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Մարիաննա: Պոեմ] Քուշներյան Քերովբե-

<<Առակք ծաղկաքաղք և ինքնագիրք>> զրքում: Վենետիկ, 1904.
եջ՝ 394--406

7
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Մտածություն: Բանաստեղծություն]

Քուշներյան Քերովբե <<Առակք ծաղկաքաղք և ինքնագիրք>>
զրքում: Վենետիկ, (904, եջ՝ 4331

8
ՇԵՎՉԵՆԿՈ Չի փչեր հովն մեր աշխարքեն. (Շեվչեն--

կոյի <<Համալիա>> վողելից գրավածքեն պատառիկ մը]: Քուշնե-
րյան Քերովբե <<Առակք ծաղկաքաղք և ինքնագիրք>> գրքում:
Վենետիկ, 1904, եջ՝ 406---007

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Չարագուշակ թռչնո մը պես... (Ուրիշ
նմուշ մը Թ. Շեվչենքոյե): Բանաստեղծություն] Քուշներյան
Քերովբե <<Առակք ծաղկաքաղաք և ինքնադիրք>> գրքում: Վենե-
տիկ, 1904, եջ՝ 408

1911
10

ՍՈԼՈՎՅԱՆ Հ. Ուկրայ ինյան Պռոմեթեոց: (Մահվան 50-
ամյակի առթիվ): Տարազ: Թիֆլիս, 1911, մարտ, Ne 3
եջ՝ 38--39

ՍՏԵՓԱՆՅԱՆ ՀՈՎՀ. Տարաս Շեվչենկո: Կենսագրական]
Հորիզոն: Թիֆլիս, 1911, մարտի 25, Ne 64, եջ՝ 2--3

24

1914

13
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Գյուղ: Բանաստեղծություն]: Թարգմ.

Աթ. Խնկոյան: Հասկեր: Թիֆլիս, 1914, մայիս, N@ 5, եջ՝ 158

44
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Կտակը: Բանաստեղծություն]: Թարգմ,

Աթ. Խնկոյան: Հասկեր: Թիֆլիս, 1914, մայիս, No 5,եջ՝ 157

15
ՇԵՎՉԵՆԿՈ Պուրակ: Բանաստեղծություն]: Թարգմ.

Աթ. Խնկոյան: Հասկեր: Թիֆլիս, 1914, մայիս, Ne 5, եջ 158

16
ԲԱՂԴԱՍԱՐՅԱՆ Հ. Տարաս Շեվչենկո: (1814-1861 թ.):

Ծննդյան հարյուրամյակի առթիվ: Կենսագրությունը և ստեղ--
ծագործության բնութագիրը]: Հորիզոն: Թիֆլիս, 1914, 42,
եջ՝ 2--3
17

ԽՆԿՈՅԱՆ ԱԹԱԲԵԿ: Անմոռանալի Տարասը: (Շեվչենկոյի
ծննդյան 100-ամյակի առթիվ) - Հասկեր: Թիֆլիս, 1914, մա_
լիս, No 5, եջ՝ 153-156
18

ՄԱԼՈՌՈՒՍ Շեվչենկոյի հոբելյանը: Փոքրիկ հողված
ծննդյան հարյուրամյակի առթիվ Տարազ: Թիֆլիս, 1914,
փետրվար, No 2, եջ՝ 20
19

ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ ԳԵՐԵԶՄԱՆԸ : Նկար] : Հասկեր:
Թիֆլիս, 1914, մայիս, Ne 5, եջ՝ 156

25
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20
ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ ՀՈԲԵԼՅԱՆԻ շուրջը: ու.Ստորագրություն*

Բ. [ննդյան հարյուրամյակի առթիվ: Հոբելյանի կատա--

րումը Կիևում ցարական մինիստրության արդելումների պայ--
մաններում], Հորիզոն է Թիֆլիս, 1914, Ne 40, եջ՝

1918

21
ՍՈԼՈՎՅԱՆ Հ. Ուկրաինական հանրապետություն: Շեվ-

չենկոն վորպես ուկրաինական ժողովրդի ազատագրության յերաս

գիչ]: Տարազ: Թիֆլիս, 1918, No եջ՝ 24--25

1936
22

ՇԵՎ ՉԵՆԿՈ Տ. Կտակ: Բանաստեղծություն]: Ռուսերենից
թարդ. Նաիրի Զարյան: Թորհրդային Հայաստան: Յե. 1930,
դեկտեմբերի 26, No 297

23
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Կտակ : Բանաստեղծություն] Ռուսերենից

թարգմ, Ս. Տարոնցի: Գրական թերթ: Յե՛ 1936, մարտի
20, եջ՝ 1
24

ՏԱՐԱՍ ՇԵՎՉԵՆԿՈ: Ինքնանկար: Գրական թերթ:
1036, մարտի 20, Ne 7, եջ՝ 2
25

ՏԱՐԱՍ ՇԵՎՉԵՆԿՈ: (Առաջնորդող]: Նրա պոեզիայի սեղմ
բնութագիրը]: Գրական թերթ: 1936, մարտի 20, Ne
եջ 1

26
ՏԱՐԱՍ ՇԵՎՉԵՆԿՈՆ դագաղում: Նկար] Գրական թերթ
1936, մարտի 20, 7, եջ՝

26

27
ԹԵՐԶԻԲԱՇՅԱՆ Վ. Տարաս Շեվչենկոն հայկական հին մա--

մամուլում: Գրական թերթ: Յե, 1936, մարտի 31, 8,
եջ՝ 2

1938
28

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Կատերինա: (Վ. Ա. Ժուկովսկուն ի հուշ

ապրիլի 1938 թ.): Պոեմ: Թարգմ. Գ. Սարյան: Խորհըր.-

դային գրականություն: Յե. 1938, No 10, եջ՝ 58--66

29
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Հարուստ ե իմ մայրը ապրում... Բանաս-

տեղծություն]: Թարգմ. Գ. Սարյան: Խորհրդային գրականու-

թյուն: Յեջ... 1938, No 5, եջ՝ 106

30
ՇԵՎ ՉԵՆԿՈ S. Ձորից դեն ձոր անհատակ ... Բանաստեղ-

ծա թյուն]: Թարգմ. Գ. Սարյան: Գրական թերթ: Յե. 1938,
սեպտեմբերի 18, No 41, եջ՝ 3
31

ՇԵՎՉԵՆԿՈ Մարգարե: Բանաստեղծություն] Թարզմ
Գ. Սարյան Խորհրդային դրականություն 1938 Ne 5:
եջ՝ 107

32.
ՇԵՎՉԵՆԿՈ Տ. Միևնույն ե ինձ թե Ուկրաինա... Բանաս--

տեղծություն]: Թարգմ, Գ. Սարյան: Գրական թերթ:
1938, սեպտեմբերի 14, No 41, եջ՝ 3
33

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Սավուղ: Բանաստեղծություն] Թարգմ,
Գ. Սարյան: Գրական թերթ: Յե. 1938, նոյեմբերի 16, Ne

48, եջ՝ 1
34 20

ՇԵՎ ԶԵՆԿՈ S. Սեվացել ես ինչի՞ց այդպես... Բանաս-
տեղծություն] Թարգմ, Գ. Սարյան : Խորհրղային գրակաւ,
նություն: Յե. 1938, Ne 5, եջ՝ 105

27
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ու 1՜-- in35
ՇԵՎՉԵՆԿՈ Տրորեցի կածանը

յան և Խորհրդային գրականություն:
յես... Թարգմ՝
Յե. 1938, Ne 5,

Սար-
եջ՝ 105

36
S.

(Մոսկվա:
չենկոյի
նական
թերթ:

Գ ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ ծննդյան 125...ամյակի
Վրաստան: Թուրքմենստան: Բելոռուսիա:

պատմածները Տարաս Շեվչենկոյի մասին):
նախապատրաստությունների խրոնիկա]:

Յե, 1938, հոկտեմբերի 22, Ne 45, եջ՝ 1

նախորյակին:
Մ. Զոշ=
Հոբելյա=

Գրական

1939

37 է

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Կոբզար: Թարգմանեց Գ. -Սարյան: Յե.
Պետհրատ, 1939, կազմ. ճակատազարդ պորտը 363, [3] եջ
(21X15) գինը 12 ռ.

Տիտղոսաթերթից առաջ լրացուցիչ տիտղոսաթերթ ուկրաիւ

ներեն:
ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ՝

ի Ն 2 Ե վ ԱՔՍ
Կատերինա
Բարդի
Ո՛ խոհեր իմ
Հայդամակներ
Յերազ
Ինչու յեմ յես տխուր
Գոգոլին
Հերետիկոս
Մեծ նկուղ
Սուբոտովո
Կովկաս
Իմ բարեկամական ուղերձը
Ցուրտ հովիտ
Անցնում են որեր
Կտակ
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ՔՍՈ Ո ԻՄ

Ոյ, մենակ եմ, մենակ
Ձորակից դեն ձորակ
Միևնույն ե ինձ
Մայիսյան յերեկո
Ոյ յերիզներ, ուղիղ կարեր
Արքաներ
Մարգարե
Թե մաշիկներ ունենայի
Յեվ հարուստ եմ յես
Հարուստ ե իմ մայրը ապրում
Ոյ, քնիր, քնիր
Սեվացել ես ինչի՞ց այդպես
Տրորեցի կածանը յես
Ապրում եմ գերի
Փողոցի մեջ
Ճանապարհները այն յերկրում
Վառվում են լույսեր
Մոսկալի_ ջրհորը

և Ք ի Եւ 8 Ո

կրոնախեվը
Բախտ

N N Այնպես ինչպես դու
Յեթե լինեյիր մեր հարբած Բողդա՛,
Հուդայի յերկրում
Ովսյայի, գլուխ ԺԴ (նմանություն)
Մի սեվահոն սիրուն աղջիկ
Աղոթքներ
Դնեպրովյան գետածոցին
Մեծանում եյին
Աշխարհ
կույսերի հիմնը
Գլիկերիան
Ցեվ Գալիլեյը և Արքիմեդը
Կկառուցեմ յես
Ոյ դու կաղնուտ

38

Վոչ, յես աստծուն չեմ նախատում
Սավուղ
Թեև ընկածին
Այստեղ ամենուր
Ո, մարդիկ, մարդիկ
Գնում եմ մի որ յես գիշերով
Յեղել են ռազմեր
Ի՞նչիս են պետք
Բատրակուհի

Ծանոթություններ
Կյանքի և ստեղծագործության -գլխավոր թվական...
ները

ՇԵՎՉԵՆԿՈ ՏԱՐԱՍ: Կոբզար: (Բանաստեղծություններ և
պոեմներ): Թարդմանեց Գեղամ Սարյան: Խմը. Արազի.
Յե. Պետհրատ, ՀԼԿՅԵՄ Կենտկոմին կից Մանկա-Պատա--
նեկական գրականության բաժին, 1939 մամուլի տակ ե]:

ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ՝

ԱՆԱՍՏԵ Ղ ՈՒԹ ԻՆՆԵՐ
1. Կտակ
2. Մարգարե
3. Սեվացել ես ինչից այդպես
4. Գնում եմ մի որ յես գիշերով
5. Ապրում եմ գերի մենակության մեջ...
6. Դնեպրովսկու ծովածոցին...
7. Ինչու յեմ յես տխուր...
8. Ո՛ քնիր, քնիր...
9. Սավուղ

10, Մայիսյան յերեկո...
11. Հարուստ ե իմ մայրը ապրում...
12. Տրորեցի կածանը յես...
13. Թե մաշիկներ ունենայի...
14. Ո, աղջիկ եմ յես մենակ
15 Կույսերի հիմնը
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Ո

1. Յեվ
2. կովկաս
3. Բատրակուհի

39
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Ախ, մենակ եմ յես, մենակ... Բանաս--

տեղծություն] Թարգմ. Գ. Շահյան : Կոմունիստ: Բագու,
1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 3
40

ՇԵՎՉԵՆԿՈ
տեղծություն
1939, մարտի 9,

S. Ախ, մենակ եմ յես, մենակ. Բանաս--
Թարգմ, Գ. Սարյան: Բանվոր: Լենինական,
No 55, եջ՝ 3

41
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Անցնում են որեր, գիշերներ սահում.

(Բանաստեղծություն]: Թարգմ Վ. Աղասյան: Խորհրդային
գրող: Բազու; 1939, No 2, եջ՝ 56
42

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Ապրում եմ գերի Բանաստեղծություն
Թարգմ. Գ. Սարյան: Խորհրդային գրականություն:
1939, No 3--
43

ՇԵՎՉԵՆԿՈ
Գ. Սարյան:
18, No 15, եջ՝
44

ՇԵՎՉԵՆԿՈ
ծություն]:
տան: Թբիլիսի,

45
ՇԵՎՉԵՆԿՈ

նաստեղծություն
Բազու, 1939, No

32

Ե Մ Ն

մեռած և կենդանի

S. Բարդի: Բանաստեղծություն Թարգմ.
Խորհրդային Հայաստան: Յե. 1939, հունվարի

6

Գարշելի յե շուրջս ամենուր: Բանաստեղ-
Թարդմ. Վարդ. Սիմոնյան: Խորհրդային Վրաս-

1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 2

S. Թե գիտենայիք, ո դուք պարոններ... Բա-
Թարգմ. -Սամվել: Խորհրդային գրող:2, եջ՝ 55--56

46
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Թեև չեն ծեծում յերբեք պառկածին... Բա=

նաստեղծություն] в Թարգմ. Սամվել: Կոմունիստ: Բագու,
1939 մարտի 9, No 55, եջ՝ 3
47

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Ինձ համար մեկ ե թե յես չեմ լինի.
Բանաստեղծություն] Թարգմ, Աշոտ Գրիգորյան: Կոմու=
նիստ, Բագու, 1939 մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 3
48

ՇԵՎՉԵՆԿՈ Լույսերը վառվում են, որկեստրը նվա-
գում... Բանաստեղծություն] Թարգմ. Վեսպեր: Ավան,_
գարդ: Յե. 1939 մարտի 9, No 55, եջ՝ 3
49

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Լույսերը վառվում են, նվագախումբը նվա-
գում... (Բանաստեղծություն] Թարգմ, Աշոտ Գրիգորյան:
Կոմունիստ՛: Բագու, 1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 3
50

ՇԵՎՉԵՆԿՈ Կիմանաք նորից սիրով. Բանաստեղծու=
թյուն] Թարգմ, Աշոտ Գրիգորյան: Կոմունիստ: Բագու,
1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 3
51

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Կկառուցեմ յես մի փոքրիկ տնակ->> Բաւ
նաստեղծություն]: Թարգմ, Գ. Սարյան: Խորհրդային գրա-
կանություն: Յե. 1939, Ne 3--
52

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Կովկաս: Իմ անկեղծ Յակով Դեբալմենին
(հատված պոեմից): Թարգմ. Գ. Սարյան в Կոմունիստ: Բա-

գու, 1939, մարտի 9, No б5, եջ՝ 3
53

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Կովկաս: Իմ անկեղծ Յակով Դեբալմենին :

[ում]: Թարգմ. Գ. Սարյան: Գրական թերթ: Յե, 1939,
հունվար 12, No 1, եջ՝ 2.
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54
ՇԵՎՉԵՆԿՈ So Կտակ: Բանաստեղծություն] Թարդմ.

Բաբկեն Կարապետյան: Խորհրդային Հայաստան: Յե> 1939,
մարտի 9, No 55, եջ՝

55
, ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Կտակ: Բանաստեղծություն Թարգմ, Գ.

Սարյան: Խորհրդային գրականություն: Յե. 1939, Ne

Բանվոր Լենինական, 1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 3.-- Պիոներ

կանչ: Յե, 1939, մարտի 10, Ne 12, եջ՝ 3՝
56

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Հարուստ ե իմ մայրը ապրում... Բանաս-
տեղծություն]: Թարգմ. Գ. Սարյան: Խորհրդային Հայաս--

տան: Յե, 1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 3
57

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Հեյ իմ խոհեր, հեյ իմ խոհեր... Բանաս--
տեղծություն]: Թարգմ. Աշոտ Գրաշի: Խորհրդային գրող:
Բագուց 1939, No 2, եջ՝ 52--54՝

58
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Հողմն ե սուլում փողոցի մեջ... (Բանաստեղ-

ծություն]: Թարգմ, Աշոտ Գրիգորյան: Կոմունիստ: Բագու,
1939, մարտի 9, No 55, եջ՝
59

ՇԵՎՉԵՆԿՈ, Ձորերից դեն ձորեր են... Բանաստեղծու-
թյուն Թարգմ. Գ. Շահյան: Կոմունիստ: Բագու, 1939,
մարտի 9, No 55, եջ՝ 3,
60

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Ղուլը: Պոեմ]: (Հատված): Թարգմ. Արշ.

Վարդանյան: Խորհրդային Վրաստան: Թբիլիսի: 1939, մար-

տի 5, No 52, եջ՝ 3
61

ՇԵՎՉԵՆԿՈ Մեգն ե պատել քողի պես... Բանաստեղ-
ծություն]: Թարգմ, Վարդ Սիմոնյան: Խորհրդային Վրաս-
տան: Թրիլիսի, 1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 2՝
34
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62
ՇԵՎՉԵՆԿՈ Մուսա՛: Բանաստեղծություն]: Ուկրաիներե-

նից թարգմ. Մ. Ք. Խորհրդային Վրաստանն : Թբիլիսի, 1939,
մարտի 5, Ne 52, եջ՝ 3
63

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Յեղավ ժամանակ, որերից մեկ որ... Բա...
նաստեղծություն] Թարգմ. Աշոտ Շայբոնց՝ Գրական թերթ:
Յե. 1939, մարտի 5, No 3, եջ՝ 3
64

ՇԵՎՉԵՆԿՈ Յերեք ճամբաներ: (Բանաստեղծություն]
Թարգմ. Արշ. Վարդանյան: Խորհրդային Վրաստան: Թբիլի--
սի, 1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 2,
65

ՇԵՎՉԵՆԿՈ Շուշան: (Բանաստեղծություն] Թարգմ.Գ. Սարյան: Խորհրդային Հայաստան: Յե. 1939, մարտի 9,
No 55, եջ՝ 3.-- Խորհրդային դպրոց в 1939, հունվարի 16,
No 7, եջ՝ 3:
66

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Ո, մարդիկ մարդիկ... ԲԲանաստեղծու-
թյուն]: Թարգմ. Աշոտ Գրիգորյան: Կոմունիստ в Բագու, 1939,
մարտի 9, No 55, եջ՝ 3
67

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Ո, քնիր, քնիր: Բանաստեղծություն]
Թարգմ, Գ. Սարյան: Խորհրդային գրականություն: Յես
1939, N@ 3--
68

ՇԵՎՉԵՆԿՈ Սևացել ես ինչի՞ց այդպես... Բանաստեղ-
ծություն]: Թարգմ. Գ. Սարյան: Խորհրդային Հայաստան:
Յե. 1939, մարտի 9, No 55, եջ՝
69

ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Փոքրիկ Մարյանային : (Բանաստեղծու
թյուն]: Թարգմ, Վեսպեր: Ավանգարդ: Յե. 1939, մարտի 9,
Ne 55, եջ՝
36

70
ՇԵՎՉԵՆԿՈ S. Քնած են: Բանաստեղծություն]: Թարգմ.

Հ. Հայրապետյան: Պիոներ կանչ: 1939, մարտի 10, Ne
19, եջ՝ 3

ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻՆ ՆՎԻՐՎԱԾ ԲԱՆԱՍՏԵՂԾՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ

71
ԿԱՍՊՅԱՆ ՌԱՖԻԿ: Ո՜ Տարաս... Բանաստեղծություն՝:

Պիոներ կանչ: Յե. 1939, մարտի 10, Ne 19, եջ՝ 1
72

ԾԱՏՈՒՐՅԱՆ ՆԱՊՈԼԵՈՆ: Տարաս Շեվչենկոյին: Բանաս-
տեղծություն]: Ավանգարդ: Յե. 1939, մարտի 9, No 55,
եջ՝ 2
73

ՇԱՅԲՈՆ ԱՇՈՏ: Տարաս Շեվչենկո: Բանաստեղծություն]:
Գրական թերթ в Յեօ 1939, մարտի 5, Ne 8, եջ՝ 3
74

ՆԱՎԹԼՈՒՂԵԼԻ ՇԱՔՐՈ: Տարաս Շեվչենկոյի հիշատակին:
Բանաստեղծություն] Վրացերենից -թարգ. Հովհ - Կարապետ=
յան в Խորհրդային Վրաստան: Թբիլիսի, 1939, մարտի 9, Ne
55, եջ՝ 2

Հ I և ՆԵ
75

ԱԶԱՏՈՒԹՅԱՆ յերգիչը: (Առաջնորդող] > Ավանգարդ: Յե.
1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 1
76

ԱԼՏՄԱՆ ՊՅՈՏՐ: S. Գ. Շեվչենկո: (Կենսագրական ակ--

նարկ): Թարգմ. Ա. Հ. Խորհրդային գրականություն: Յե.
1939, Ne 3--
77

ԱԼՏՄԱՆ ՊՅՈՏՐ: S. Գ. Շեվչենկո: (Կենսագրական ակ-
նարկ): Թարգմ, Ա. Հ. Յե. Պետհրատ, 1939, [Մամուլի տակ
ե]

37
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78
ԲԱՆԱՍՏԵՂԾ, ՀԵՂԱՓՈԽԱԿԱՆ մարտիկի կյանքը: (Կեն-

սագրական տեղեկություններ): Բանվոր: Լենինական, 1939,
մարտի 9, No 55, եջ՝ 3
79

ԲԵԼՉԻԿՈՎ Ն: Ժողովրդական մեծ բանաստեղծը: Կյանքի
և ստեղծագործության ուղին : Խորհրդային Վրաստան: Թբիւ
լիսի, 1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 1
80

ԲԵՐԻԶՈՎ Պ. Ժողովրդական մեծ պոետը: Ավանգարդ:

Յե. 1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 2--3

81
ԳՐԻԳՈՐՅԱՆ Տարաս Շեվչենկո: Կենսագրական]: Ճոր-

տի յերեխան Պատանի գուսանը. Շեվչենկոն Պետերբուրգում:

Բանաստեղծն աքսորված): Պիոներ կանչ: Յե, 1939, մարտի

10, No 19, եջ՝ 3
82

ԴԱԴԻԱՆԻ ՇԱԼՎԱ, Շեվչենկոյի հոբելյանի հանրապետական

կոմիտեյի նախագահ: Մեծ բարեկամության յերգիչը: Խոր-

հըրդային Վրաստան: Թբիլիսի, 1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 2

83
ԶՈՇՉԵՆԿՈ Մ. Ժողովրդական պոետը: Հեղինակի <<Տարաս

Շեվչենկո>> կենսագրական վիպակի առաջին գլուխն ե]: Բան--

վոր: Լենինական, 1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 3
84

ԹԵՐԶԻԲԱՇՅԱՆ Վ. Գ. Շեվչենկոն հայ գրականության
մեջ: Յե. Պետհրատ, 1939, (մամուլի տակ ե)

85
ԹԵՐԶԻԲԱՇՅԱՆ Վ, Տարաս Շեվչենկոն հայ գրականության

մեջ: Խորհրդային գրականություն: Յե. 1939, No 3--4 էլ 10-89

38 I

86
ԹԵՐԻԶԲԱՇՅԱՆ Վ, Տարաս Շեվլչենկոն և հայ գրականու=

թյունը: Գրական թերթ: Յես 1939, մարտի 5, Ne 8, եջ՝
Խորհրդային Հայաստան: Յե. 1939, մարտի 9, Ne 55,

եջ՝ 3
87

ԹՈՒՄԱՆՅԱՆ Ն (ՎԱՐԴ]: Շեվչենկոյի շուրջը: Հուշիկ բա=
նաստեղծ Հովհ, Թումանյանի վերաբերմունքից դեպի Շեվչեն=
կոն] Գրական թերթ: Յե. 1939, մարտի 5, No 8, եջ՝ 3
88

ԺՈՂՈՎՐԴԻԱԳԱՆ մեծ պոետը: Առաջնորդող]: Կոմու=
նիստ: Բադու, 1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 1 I

89
ԿԱՐԱՊԵՏՅԱՆ ԲԱԲԿԵՆ: Ժողովրդական մեծ բանաստեղծը:

Խորհրդային Հայաստան: Յե. 1939, հունվարի 18, Ne 15, եջ՝ 3
90

ԿԵՆՍԱԳՐԱԿԱՆ տեղեկություններ Շեվչենկոյի մասին:
Խորհրդային Հայաստան: Յե, 1939, հունվարի 18, Ne 15 եջ՝ 3
91

ԿՈԼԱՍ ՅԱԿՈՒԲ, Բելոռուսիայի ժողովրդական բանաստեղծ
շքանչանակիր: Շեվչենկոն մեր սիրելի բանաստեղծն ե: Խորհըր-
գային Վրաստան: Թբիլիսի, 1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 2
92

Է ԿՈՍԱՐԿ Դ. Շեվչենկոն և Գորկին: Կոմունիստ: Բագու,
1939, մարտի 6, Ne 53, եջ՝ 2
93

ՀՈՎՀԱՆՆԻՍՅԱՆ ՌՈՒՍԵԹ: Ուկրաինական ժողովրդի մե-
ծագույն պոետը: Խորհրդային դպրոց: Յե. 1939, հունվարի
16, Ne 7, եջ՝ 3
94

ՈՒԿՐԱԻՆԱԿԱՆ ժողովրդի հանճաբեղ զավակը: (Առաջ-
նորդող] : Բանվոր: Լենինական, 1939, մարտի 9, Ne 5б, եջ՝ 1

39
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95
ՈՒԿՐԱԻՆԱԿԱՆ ժողովրդի հանճարեղ զավակը 8 Գրական--

կենսագրական ակնարկ] Գրական թերթ: Յե. 1939, մարտի
5, No 8, եջ՝
96

Վ ԻԻՉՈՎԱՆԻ ՍԻՄՈՆ, Վրացական պոետ, շքանշանակիր:
Զգայուն բանաստեղծը: Խորհրդային Վրաստան, Թբիլիսի,
1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 2
97

ՊԱՎԼԵՆԿՈ Պ. Մեծ պոետի կյանքն ու գործունեյությունը:
Խորհրդային Հայաստան: Յե. 1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 3.--
Կոմունիստ: Բագու,1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ 2
98

ՍԿՐԼՅԱԲԵՆԿՈ ՍԻՄՅՈՆ: Բանաստեղծի հայրենիքում: [Շեվ-
չենկոյի ծննդավայրը ներկայումս]: Խորհրդային գրող: Բա-
գու, 1939, No 2, եջ՝ 48--51
99

ՍՈՒՐԿՈՎ ԱԼԵՔՍԵՅ, շքանշանակիր պոետ: Տարասի իղձն
իրականացավ: Բանվոր: Լենինական, 1939, մարտի 9, Ne
55, եջ՝ 3
100

ՏԱՐԱՍ ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ կյանքի և ստեղծագործության հա-
մառոտ տոմարագրություն: Գրական թերթ: Յե. 1939, մար-
տի 5, No 8, եջ՝ 3

I ԲԵԼՑ Ն Ա ԿԱ Ն Ն Ո ի Թ Ե

101
ԱԴՐԲԵՋԱՆՅԱՆ գրականության յերեկո նվիրված Տարաս

Շեվչենկոյին: [Հ: Խ. Գ. Միության ադրբեջանյան սեկցիա...
յում]: Գրական թերթ: Յե. 1939, մարտի 15, No 9, եջ՝ 4
102

ԳՐԱԿԱՆ ԼՈՒՐԵՐ: Տարաս Շեվչենկոյի ծննդյան 125-ամյա_
կին նվիրված մրցանակաբաշխության արդյունքները: Խոր...
հըրդային գրող: Բագու, 1939, Ne 2, եջ՝ 78

40

103
ԽՍՀՄ ԳԵՐԱԳՈՒՅՆ ԽՈՐՀՐԴԻ Նախագահության հրամանագի...

րը պոետ S. Գ. Շեվչենկոյի հիշատակի հավերժացման մասին,
նրա ծննդյան 125-ամյակի կապակցությամբ: Խորհրդային Հա_

յաստան : Յե. 1939, մարտի 9, Ne 55, եջ՝ Է... Ավանգարդ:

1939, մարտի 9, No 55, եջ՝ Բանվոր: Լենինական 1939,

մարտի 9, 5б, եջ՝ 1
104

ԽՐՈՒՇՉԵՎ Ն. Ս. S. Գ. Շեվչենկոյի արձանի բացումը
կիյեվում: Ն. Ս. Խրուշչեվի ճառը: Խորհրդային Վրաստան:

Թբիլիսի, 1939, մարտի 8, No 54, եջ՝ 2
105

<<ԿՈԲԶԱՐ<<Ի նոր հրատարակությունը: Գոսլիտիզդատի]

Գրական թերթ: Յե. 1939, մարտի 15, No 9, եջ՝ 4

106
ՀԱՅԱՍՏԱՆԻ ԳՐՈՂՆԵՐԻ բրիգադը մեկնեց Ուկրաինա:

Շեվչենկոյի հոբելյանին մասնակցելու համար Ավանգարդ:
1939, մարտի 5, Ne 52, եջ՝ 4

107
ՅԵՐԵԿՈ ՆՎԻՐՎԱԾ ուկրաինական մեծ բանաստեղծ S. Շեվ-

I

չենկոյի ծննդյան 125-ամյակին: Գրողների տանը]: Ավան_

դարդ: Յե. 1939, մարտի 9,Nf 55, եջ՝ 4
108

ՆԱԽԱՊԱՏՐԱՍՏՎՈՒՄ ԵՆ Տաբաս Շեվչենկոյի ծննդյան 125-
ամյակին: (Հրատարակություններ, զեկուցումներ, յերեկոներ]:
Ավանգարդ: 1939, հունվարի 28, 22, եջ՝ 4
109

ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ ԾՆՆԴՅԱՆ 125-ամյա տոնակատարությունը
Կիյեվում: Կոմունիստ: Բագու, 1939, մարտի 9, 55, եջ՝ 3

ՇԵՎՁԵՆԿՈՅԻ ՀՈԲԵԼՅԱՆԻ առթիվ: Մոսկվայի Պետ. գեղ.
հրատարակչության հրատարակությունների մասին] Կոմում
նիստ: Բագու, 1939, մարտի 9, Ne 65, եջ՝
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ու
ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ ՊՈՐՏՐԵՆ գորգի վրա: Նկար]: Ադրբեջանի

գորգագործների նվերն ուկրաինական ժողովրդին : Կոմու=
նիստ: Բագու, 1939, մարտի 9, Ne б5, եջ՝ 4
112

ՊԼԱԿԱՏ ԲԱՑ ԹՈՂՆՎԱԾ Շեվչենկոյի ծննդյան 125-ամյա
հոբելյանի առթիվ: Խորհրդային Հայաստան: Յե. 1939, մար-
տի 9, No 55, եջ՝

IS. Գ. ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ <<Կոբզար>> ժողովածույի թարգմանու-
թյունը: Հրատարակություն Հայկական ԽՍՀ Պետհրատի
Գրական թերթ: Յե. 1939, մարտի 15, No 9, եջ՝ 4
114

S. Գ. ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ հոբելյանի նախորյակին: Մոսկվայում
յերեկոներ, դասախոսություններ] Գրական թերթ: Յե,
1939, մարտի 5, Ne 8, եջ՝ 4... Կոմունիստ: Բադու, 1939,
մարտի 4, No 51, եջ՝ 4

S. Գ. ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ «Կոբզարի»-ի հայերեն հրատարակված
գրքի շապիկը: Նկար] Խորհրդային Հայաստան Յե. 1939,
մարտի 9, Ne 55, եջ՝ 3
116

Գ. ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻՆ նվիրված ցուցահանդես: լՈւկրաինա-
յի Գիտությունների Ակադեմիայի չենքում, Կիյեվում]: Գրական
թերթ: Յե. 1939. մարտի 5, No 8, եջ՝ 4, մարտի 15, Ne 9,
եջ՝ 4
11

ՏԱՐԱՍ ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻՆ նվիրված յերեկո [Հ. Գրողների
Միության ակումբում, Յերևանում] Գրական թերթ:
1939, մարտի 15, No 9, եջ՝ 4
118

<<ՏԱՐԱՍ ՇԵՎՉԵՆԿՈՆ հայ գրականության մեջ>> Հանրա--
յին գրագարանի հրատարակելիք բիբլիոգրաֆիական տեղեկաւ
տույի մասին]: Ավանգարդ Յե. 1939, մարտի 5, No 52,
եջ՝ 4:

1,
2.
3.
4.
5.

6.

7.
8.
9.

10.
11.
12.
13.
-14.
15,
16.

17.
18.

19.

20.
21.
22.

23.

24.
25.
26.
27.

ՇԵՎՉԵՆԿՈՅԻ ՅԵՐԿԵՐԻ

ԱՅԲԲԵՆԱԿԱՆ

Ախ, մենակ եմ ես մենակ--37, 38, 39, 40
Աղոթքներ-37

N Այնպես ինչպես դու--37
Այստեղ ամենուր --37, 44
Անցնում են որեր, գիշեր-
ներ սահում--37. 41
Ապրում եմ գերի մենա -

կության մեջ--37, 38, 42
Արքաներ---77
Բախտ --37
Բատրակուհի --77, 38
Բարդի ---77, 43
Գլիկերիային--77
Գյուղ--13
Գնում եմ մի որ ձեռ գիշերով---37, 38
Գոգոլին--37
Դնեպրովյան գետածոցին--77, 38
Թե գիտենայիք ո դուք պա-
րոններ--45
Թե մաշիկներ ունենայի--77, 38
Թեև չեն ծեծում յերբեք
պառկածին--37, 38, 46
Իմ բարեկամական ուղերձը --37, 38

Ինչիս են պետք --37
Ինչու յեմ ձեռ տխուր--37, 38
է. Կկառուցեմ յես մի փոքրիկ
տնակ-37, 51
Լույսերը վառվում են, որկեստը
նվագում --37, 48, 49
Կատերինա -28, 37
Կիմանաք նորից սիրով --50
Կովկաս --77, 38, 52, 53
Կույսերի հիմնը --37, 38

ԹԱՐԳՄԱՆՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ

ՑԱՆԿԱՐԱՆ

Ах одна я, одна
Молитвы
N I Как ты лилеею такоюII здесь и всюду все погано

Проходят дни, проходят ночи

Живу в неволе одиноко
Цари
Доля
Батрачка
Тополь
Ликерии

Иду однажды я в ночи
Гоголю
Нал днепровскою водою

Когда 6 вы зиали, господа
Если 6 пару мне сопожек

Хотя лежачеГо не бъют
Мертвым и живым и не-
рожденным
Для чего мие чериы брови
Что же мне так тяжко

Л. Поставлю маленькую кату

Огни горят, оркестр играет
Катерииа

Кавказ
Гими чернии

42 43
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28.
29.
30,
31,

32.

33.
34.
35.
36.
37,
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
4б.

47.
48,
49.
50.
51.
52.

58.
54.
55.
56,
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.

64.
65.
66.
67.

Կտակ--14, 22, 23, 37, 38, 54, 55
Կրոնախեվը -37
Հայդամակներ -37
Հարուստ և իմ մայրը ապրում
29, 37, 38, 56,
Հեյ իմ խոհևը, հեյ
իմ խոհեր---77
Հերետիկոս --37
Հողմն և սուլում փողոցի մեջ--37, 58
Հուդայի յերկրում=-37
Ձորից դեն ձոր անհատակ-30, 37. 59 I
Ղուլը --60
Ճանապարհներն այն յերկրում--37
Մայիսյան յերեկո--37, 38
Մարգարե -31, 37,38
Մարիաննա-1,6
Մեգն պատել քողի պես-61
Մեծ նկուղ-37
Սեծանում եյին--37
Մի սևահոն սիրուն աղջիկ--37
Միևնույնե ինձ թե Ուկրաինա-32, 37, 47

Մոսկալի ջրհորը--37
Մուսա --62

Մտածություն-2,7
Յեվ Գալիլեյը և Արքիմեգը--37
Յեվ հարուստ եմ լես--37
Յեթե լինեյիր, մեր հարբած
բողգան--37
Յեղավ ժամանակ որերից մեկ որ-63
Յեղել են ռազմեր-37
Յերազ --37
Յերեք ճամբաներ--44
Շուշան--65
Ո, խոհեր իմ--37
Ո, մարդիկ, մարդիկ--37, 66
Ու դու, կաղնուտ--37
Ոյ յերիզներ, ուղիղ կարեր--37
Ո, քնիր քնիր--37, 38, 67
Ովսյայի, գլուխ ԺԴ (նմանու*
թյուն)-37
Չարագուշակ թռչնո մը պես --3,9
Չի փչեր հովն մեր աշխարքեն--4,8
Պուրակ-15
Սավուղ-33, 37, 88

Завещание
Юродивый
Гайдамаки

Мать в шелку меня родила

Думы мои, думы мои
Еретик
По улице ветер веет
Во Иудее во дии они
За оврагом овраг
Невольник

Майский вечер
Пророк
Марианна
Туман плывет долинами
Подвемелье
Росли вдвоем они
Чериоброва и красива
Мне всеравно, в Украине
ль буду

Солдатов колодец
Муза
Думка
И Архимед и Галилейи богата я, и красива

Когда бы ты, Богдан наш пьяный

Сражения были, распри
Сон
Три дороги
Лилеяо думы мои,
Օ , люди бедные земные
Ой дуброва черноброва
Ой, строчечку да к строчечке

баю, баю. качаю сына

Осии, глава XIV Подражание

Гамалия

Саул

68. Սևացել ես ինչից այդպես--34, 37, 38, 68 Отчего ты почернел
69. Սուրոտովու37 Субботово
70. Վոչ յես առտծուն չեմ հավատում -37 Нет, бога я не упрекаю
71. Տրորեցի կածանը յես--35, 37, 38 Протоптала я тропочку
72. Ցուրտ հովիտ--37 Холодный яр.
73. Փոքրիկ Մարյանային=-69 Маленькой Марьяне
74. Քնած են --70

ԾԱՆՈԹՈՒԹՅՈՒՆ.=-Շեվչենկոյի յերկերի հայերեն թարգմանու
թյուններից յոթի նկատմամը հնարավոր չի յեղել պարզել, թե նրանք
ռուսերեն վոր վերնագրերին են համապատասխանում, ուստի վեր=
նագրերի ռուսերեն ցանկում նրանց դիմաց ցույց չի տրված ռու-
սերեն վերնագիրը:

Միևնույն բանաստեղծության հայերեն տար-
բեր թարգմանությունները արված են մեկ վերնագրով: Որինակ
Ne 1 և Ne 14-ը:

ԹԱՐԳՄԱՆԻՉՆԵՐԻ ԱՆՎԱՆԱԿԱՆ ՑԱՆԿԱՐԱՆ

Աղասյան Վ.--41
Գրաշի Աշոտ- 57
Գրիգորյան Աշոտ-47, 49, 50, 58, 66
Զարյան Նաիրի--22
Խնկոյան Աթ.-18, 14, 15
Կարապետյան Բաբկեն--54
Հայրապետյան Հ.--70
Մ. Բ.--62
Շահյան Գ.-39, 59
Շայբոն Ա.--63
Սամվել--45, 46
Սարյան

55,56,65,67,68
Սիմոնյան Վարդ--44, 61
Վարդանյան Արշ.--60
Վեսպեր--48, 69
Տարոնցի Ս:- 23
Ք. Ք.--1, 2. 3, 4

45
44
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ՀԵՂԻՆԱԿՆԵՐԻ ԱՆՎԱՆԱԿԱՆ

Ալտման 76, 77
Բելչիկով Ն.-.79
Բերիզով Պ. - 80
Գրիգորյան Ա.--81
Գագիանի Շալվա--22
Յհ.--12
Զոշչենկո Մ.--36, 83
Թերզիբաշյան Վ.--27, 84, 85, 86
Թումանյան, Նվարդ-87
Խնկոյան Աթ.--15
Խրուշչեվ Ն. Ս.--104
Ծատուրյան Նապալեոն--72
Կասպյան Ռաֆիկ-71
Կարապետյան Բարկեն--89
Կոլաս Յակուր_91
Կոսարկ Դ.-.92
Նավթլու ղելի Շաքրո
Շայբոն Աշոտ-73
Չիքովանի Սիմոն _96
Պավլենկո Պ.--97
Սկըլյաբենկո Սիմյոն _98
Սուրկով Ալեքսեյ-99
Ստեփանյան Հ.--11
Սոլովյան Հ.--10,21
Ք. Ք.--5

ՑԱՆԿԱՐԱՆ

ԲՈՎԱՆԴԱԿՈՒԹՅՈՒՆ

Եջ
1 . 6
2. Տարաս Շեվչենկոն և հայ գրականությունը Վ. Թերզիբաշյան 7
3. Տարաս Շեվչենկոյի ստեղծագործության ժամանակագրական

կանվա в a . ... в 19
Տարաս Շեվչենկոյի յերկերի հայերեն թարգմանությունները և
նյութեր նրա մասին:Բիբլիոգրաֆիական ցուցակ a 23

Ցանկարաններ
ա, Շովչենկոյի ձերկերի թարգմանությունների այբըենական
ցանկարան .

Թարգմանիչների անվանական ցանկարան 45
գ. Հեղինակների անվանական ցանկարան

6. Իլյուստրացիաներ

ՆՐԱՅԻՆ ԴՔԱ,
оПуба,Библио
ՀԱԽՃ-ССР A

Мясииняи
46 ԻԿՅԱՆ էր
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Ազգային գրադարան
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